Nintendo Switch™
Joy-Con™ Charging Stand (Two-Way)

Joy-Con-Ladeaufsteller (Doppelfunktion) « Station de recharge Joy-Con (double usage) * Joy-Con-oplaad-
standaard (dubbelfunctie)  MogcTaBka pnga nog3sapaaku Joy-Con (aBoiiHoe npumexenne)  Madulo de carga
para mandos Joy-Con (divisible) « Apoio de carregamento para Joy-Con (fungéo dupla) « Stand ricarica duo
Joy-Con * Joy-Con-laddningsstativ (tvavdgs)  Joy-Con ladestgtte (dobbeltfunktion) « Joy-Con-latausteline
(kaksitoiminen) « Joy-Con ladestgtte (toveis)
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Nintendo may change product specifications and update this information from time to time. The latest version of this document is available at
https://www.nintendo.com/eu/docs (This service may not be available in some countries.)

Health and Safety Information

Please read and observe the health and safety information. Failure to do so could result in injury or damage. Adults should supervise the use of this product by
children.

/N WARNING - Electrical Safety

+ Use the provided USB charging cable (HAC-010) to connect this accessory to the Nintendo Switch dock. Alternatively, connect a compatible AC adapter supporting

7.5W (5V/1.5A), such as the Nintendo Switch AC adapter (HAC-002) (sold separately), directly to the accessory's USB port using the appropriate cable. Make sure
you use a compatible AC adapter that is approved for use in your country.

+ Do not expose this product to microwaves, high temperatures or direct sunlight.

+ Do not let this product come into contact with liquid and do not use it with wet or oily hands. If liquid gets inside this product, stop using it and contact Nintendo
Customer Support.

+ Do not expose this product to excessive force. Do not pull on the USB charging cable and do not twist it too tightly.

+ Do not touch this product while charging during a thunderstorm.

« If you hear a strange noise, see smoke or smell something strange, stop using this product and contact Nintendo Customer Support.

+ Do not disassemble or try to repair this product. If this product is damaged, stop using it and contact Nintendo Customer Support. Do not touch damaged areas.
Avoid contact with any leaking fluid.

+ Do not touch device connectors with your fingers or metal objects.

/N WARNING - General
+ Keep packaging materials away from young children as they may be swallowed. The USB charging cable can coil around the neck.

CAREFUL USAGE
+ If this product becomes dirty, wipe it with a soft, dry cloth. Avoid using thinner or other solvents.

Nintendo behalt sich vor, von Zeit zu Zeit Produktspezifikationen zu @ndern und diese Informationen zu aktualisieren. Die aktuellste Version dieser Broschiire ist unter
folgender Adresse verfiigbar: https:/www.nintendo.com/eu/docs (Dieser Service steht in einigen Landern moglicherweise nicht zur Verfiigung.)

Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Bitte lies und beachte die folgenden Gesundheits- und Sicherheitsinformationen sorgfaltig. Andernfalls kann dies zu Schaden oder Verletzungen fiihren. Kinder sollten

wahrend der Verwendung dieses Produkts von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

/N WARNUNG - Hinweise zur elektrischen Sicherheit

+ Verwende das beigelegte USB-Ladekabel (HAC-010), um dieses Zubehr mit der Nintendo Switch-Station zu verbinden. Du kannst auch ein kompatibles Netzteil, das
eine Leistung von 7,5 W (5 V/1,5 A) unterstiitzt, wie das Nintendo Switch-Netzteil (HAC-002) (separat erhaltlich), mithilfe eines geeigneten Kabels direkt mit dem
USB-Anschluss des Zubehrs verbinden. Stelle sicher, dass du ein Netzteil verwendest, das in deinem Land zur Verwendung freigegeben wurde.

+ Setze dieses Produkt keinen Mikrowellen, hohen Temperaturen oder direktem Sonnenlicht aus.

+ Achte darauf, dass dieses Produkt nicht in Kontakt mit Flissigkeiten kommt, und beriihre es nicht mit nassen oder fettigen Handen. Sollte Fliissigkeit in das Produkt
gelangen, beende die Verwendung des Produkts und wende dich an den Nintendo Support.

+ Verwende beim Gebrauch dieses Produkts keine iberméRige Kraft. Ziehe nicht am USB-Ladekabel und verbiege es nicht zu sehr.

+ Beriihre das Produkt nicht, wenn es wahrend eines Gewitters aufgeladen wird.
+ Solltest du ungewdhnliche Gerdusche, Geriiche oder Rauchentwicklung bemerken, beende die Verwendung des Produkts und kontaktiere den Nintendo Support.
+ Zerlege das Produkt nicht und versuche nicht, es zu reparieren. Sollte dieses Produkt beschadigt sein, unterbrich die Verwendung und wende dich an den Nintendo
Support. Beriihre keine beschadigten Bereiche. Vermeide den Kontakt mit ausgetretener Fliissigkeit.

« Beriihre die Anschliisse des Gerts nicht mit den Fingern oder metallischen Gegensténden.

\ WARNUNG - Allgemeine Hinweise

« Bewahre Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von jiingeren Kindern auf. Verp
konnte sich um den Hals schniiren.

VORSICHTIGER GEBRAUCH

+ Sollte dieses Produkt verschmutzt sein, wische es mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwende keine Verdiinner oder andere Losungsmittel.

Nintendo est susceptible de changer les caractéristiques techniques de ce produit et de mettre a jour ces informations  tout moment. Vous trouverez la version la
plus récente de ce document a cette adresse : https:/www.nintendo.com/eu/docs (Ce service n'est pas disponible dans tous les pays.)

Informations sur la santé et la sécurité

Veuillez lire les informations sur la santé et la sécurité et vous y conformer. Le non-respect des précautions indiquées peut entrainer des blessures ou des dégats
matériels. Lutilisation de ce produit par des enfants doit se faire sous la supervision d'un adulte.
/N AVERTISSEMENT - Electricité

+ Utilisez le cable de recharge USB fourni (HAC-010) pour connecter cet accessoire  la station d'accueil Nintendo Switch. Alternativement, vous pouvez aussi connecter
directement un adaptateur secteur compatible supportant 7,5W (5V / 1,5 A), tel que I'adaptateur secteur Nintendo Switch (HAC-002) (vendu séparément), au port USB
de I'accessoire avec le cable approprié. Assurez-vous d'utiliser un adaptateur secteur compatible dont |'utilisation a été approuvée dans votre pays.

+ N'exposez pas ce produit a des micro-ondes, a des températures élevées ou a la lumiére directe du soleil.

+ Ne laissez pas ce produit entrer en contact avec des liquides et ne le manipulez pas avec des mains humides ou grasses. Si du liquide pénétre a l'intérieur de ce produit,
cessez de ['utiliser et contactez I'assistance Nintendo.

+ Ne soumettez pas ce produit a une force excessive. Ne tirez pas sur le cable de recharge USB et ne le pliez pas fortement.
+ Ne touchez pas ce produit lorsqu'il est en charge pendant un orage.
+ Si vous entendez un bruit suspect, que vous voyez de la fumée ou que vous sentez une odeur étrange, cessez d'utiliser ce produit et contactez I'assistance Nintendo.

+ N'essayez pas de démonter ou de réparer ce produit. Sl est endommagé, cessez de 'utiliser et contactez I'assistance Nintendo. Ne touchez pas les parties endommagées.
Evitez d'entrer en contact avec tout liquide s'échappant du produit.

+ Ne touchez pas les connecteurs avec vos doigts ou des objets en métal.

A\ AVERTISSEMENTS GENERAUX
+ Gardez les éléments d'emballage hors de portée des jeunes enfants car ils pourraient étre ingérés. Le cable de recharge USB pourrait s'enrouler autour de leur cou.

VIGILANCE
+ Sile produit est sale, essuyez-le a l'aide d'un chiffon doux et sec. Evitez I'utilisation de diluant ou de tout autre solvant.

NEDERLANDS

Nintendo kan van tijd tot tijd productspecificaties wijzigen en deze informatie bijwerken. De meest recente versie van dit document kun je vinden op
https://www.nintendo.com/eu/docs (Deze dienst is mogelijk niet in alle landen beschikbaar.)

Gezondheids- en veiligheidsinformatie

Neem de volgende gezondheids- en veiligheidsinformatie in acht. Het nalaten hiervan kan letsel en/of schade tot gevolg hebben. Ouders of voogden dienen toezicht

te houden op kinderen die dit product gebruiken.

/N WAARSCHUWING - Veiligheid in verband met elektriciteit

+ Gebruik de meegeleverde USB-oplaadkabel (HAC-010) om dit accessoire met de Nintendo Switch-houder te verbinden. Daarnaast kun je een ondersteunde voeding
die 7,5 W (5 V/1,5 A) ondersteunt, zoals de Nintendo Switch-voeding (HAC-002) (apart verkrijghaar), direct op de USB-poort van het accessoire aansluiten met de
correcte kabel. Zorg dat je een ondersteunde voeding gebruikt waarvan het gebruik is toegestaan in jouw land.

+ Stel dit product niet bloot aan microgolven, hoge temperaturen of direct zonlicht.

+ Laat dit product niet in contact komen met vocht, en gebruik het niet met vieze of vettige handen. Als er vocht in het product is gekomen, stop dan meteen met het
gebruik ervan en neem contact op met Nintendo Support.

+ Oefen niet overmatig veel kracht op het product uit. Trek niet aan de USB-oplaadkabel en buig deze niet met overdreven veel kracht door.

+ Raak dit product niet aan tijdens het opladen als het onweert.

+ Als je een vreemd geluid hoort, rook ziet of iets vreemds ruikt, stop dan met het gebruik van het product en neem dan contact op met Nintendo Support.

+ Probeer dit product niet zelf uit elkaar te halen of te repareren. Als dit product beschadigd is, stop dan onmiddellijk met het gebruik ervan en neem contact op met
Nintendo Support. Raak geen beschadigde onderdelen aan. Vermijd contact met lekkende vloeistof.

+ Raak de aansluitpunten van het product niet met je vingers of metalen voorwerpen aan.

\ WAARSCHUWING - Algemeen
+ Houd verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kleine kinderen, omdat het kan worden ingeslikt. De USB-oplaadkabel kan zich rond de nek wikkelen.

ZORGVULDIG GEBRUIK
+ Als dit product vuil is, wrijf het dan schoon met een zachte, droge doek. Gebruik geen verfverdunner of andere oplosmiddelen.

Komnanus Nintendo MOXeT MeHSTb TeXHUYECKHUE AaHHble NPOAYKTA U BPEMS OT BPEMEHM 0BHOBAATD 3Ty MHOPMaLio. AKTyanbHasi BEPCUS 3TOr0 JOKYMeHTa
JA0CTYMHa Ha Be6-caiiTe https:/www.nintendo.com/eu/docs (3T0T cepBUC MOXET BbiTb HEZOCTYNEH B HEKOTOPbIX CTPaHaXx.)

Uudopmayns o 350poBbe 1 6esonacHocTi

MoxanyiicTa, npoyuTaiiTe 1 cobniopaiite NONOXeHNs MHHOPMALMM O 370pOBbE 1 Ge3onacHocTH. HecobntofeHme aTux TpeGoBaHMii MOXET NPUBECTY K TPaBMaM

UNW NOBPEXAEHUAM. B3pocnible JOKHbI NpUCMATPUBATh 3a ETbMY BO BPEMS CMIONb30BAHUS 3TOTO NPOAYKTA.

A\ NPERYNPEXJEHVE — Mepbi anektpo6esonacHocT

+ [LNA NOAKNI0YEHMs 3TOrO akceccyapa K Aok-ctaHuum Nintendo Switch ucnonbayiite npunaraemoiit USB-ka6enb ans nogsapagku (HAC-010). B kauectse
aNbTepHATUBbI MOAK/IKYMUTE COBMECTUMBIi 6NIOK NUTaHWA ¢ NoAAepxKoi 7,5 BT (5B /1,5 A), Hanpumep 6nok nutanua Nintendo Switch (HAC-002) (npopaetcs
OTAENbHO), HENOCPEACTBEHHO K NOpTy USB Ha akceccyape ¢ NOMOLLbIo NOAXOASILEro kabens. icnonbayiie TobKO COBMECTUMbIi 610K MUTaHuUs, AONYLLEHHBIN K
UCMONb30BAHMUIO B Balle/i CTpaHe.

+ He nopBepraiite 3T0T NpoayKT BO3AeACTBMIO BONH CBY, BbICOKIX TeMnepaTyp unm NpsMbIX CONHEYHbIX Ny4edt.

* N36eraiite KOHTaKTa 3TOFO NPOAYKTA C KMAKOCTAMM U He NpUKacaiiTech K Hemy w pyKamu. Mpu npc
ncnonb3oBaTb NPOAYKT 1 06paTVITECb B TEXHUYECKYIO NOAAEPXKY Nintendo.

+ He npuMeHsiiTe K 3TOMy NpoAyKTy upesMepHyto cuny. He TaHuTe 3a USB-kaBenb Ans NoA3apsKu U He CKPY4BaiiTe ero CAUIIKOM NAOTHO.

+ He npukacaiitech K 3ToMy NpoAyKTy Npu 3apsiiKe BO BPEMS rPO3bl.

+ Mpu nosiBNEHMM AibMa, CTPAHHOrO 3BYKa WK 3anaxa npekpaTuTe UCMoNb30BaHUE 3TOr0 NPOAYKTa M 0GPaTUTECH B TeXHUYeCKyto noaAepxkky Nintendo.

+ He pa3bupaiiTe v He NbiTaiiTeCh PEMOHTMPOBATb 3TOT NPOAYKT. ECK 3TOT NPOAYKT NOBPEX/EH, NPEKPATUTE Er0 UCMOJb30BATb ¥ OBPATUTECH B TEXHUYECKYIO NOAAEPXKKY
Nintendo. He npukacaiitech k nopexpeHHbIM yyacTkam. U3beraiite KOHTaKTa C N06Oi BbITEKLIEN KUAKOCTbHO.

*He anKacaﬁTer K KOHTaKTam yCTpOVICTB nanbuyamu unu MetTaninyeckumin npegMeTamu.

A\ NPEQYNPEXAEHME — 06wue npeocTOPOKHOCTH
+ llepxute y y BHe focTyna WX AETe, Tak Kak OHW MOTYT ee C/yyaiiHo npornoTuth. USB-kabenb Ans nos3apsaku MOXET 06MOTaTbCs BOKPYT Len.

0CTOPOXHO
+ ECv 3TOT NPOAYKT 3arpsi3HUTCA, NPOTPUTE ero MATKOI CYX0ii TKaHbI0. He UCnonbayiiTe pas6asuTens U npoume pactsopuTeny.https://support.nintendo.com

YTunusauus aToro npoAyKkTa

He BblGpachbiBaiite 3TOT NPOAYKT C 6bITOBbIMM OTX0AAMMU. [TofpoBHYI0 nHdopMaLmio cM. Ha https://www.nintendo.com/eu/docs

Nintendo esta facultada para cambiar las especificaciones del producto y actualizar esta informacion cada cierto tiempo. En https:/www.nintendo.com/eu/docs
encontraras la version mas reciente de la hoja de instrucciones. (Este servicio podria no estar disponible en algunos paises.)

Informacion sobre salud y seguridad

Lee con detenimiento |a informacion sobre salud y seguridad. De lo contrario, se podrian producir dafios o lesiones. Los nifios deben usar este producto bajo la
supervision de un adulto.

/\ ADVERTENCIA - Uso de aparatos eléctricos

+ Utiliza el cable USB de carga (HAC-010) incluido para conectar este accesorio a la base de Nintendo Switch. Alternativamente, conecta un adaptador de corriente
compatible con capacidad para 7,5 W (5 V/1,5 A), como el adaptador de corriente de Nintendo Switch (HAC-002) (a la venta por separado), directamente al puerto USB
del accesorio usando el cable adecuado. Utiliza tinicamente un adaptador que esté homologado en tu pais.

+ No expongas este producto a temp levadas, a das ni a la luz directa del sol.

+ No permitas que este producto entre en contacto con liquidos ni lo toques con las manos himedas o grasientas. Si entrara liquido en el producto, deja de utilizarlo
inmediatamente y ponte en contacto con el servicio de ayuda de Nintendo.

+ No ejerzas demasiada fuerza sobre este producto. No retuerzas el cable USB de carga ni tires con fuerza de él.

+ Durante una tormenta eléctrica, no toques este producto mientras se esté cargando.

+ Si percibes ruidos extraios, humo u olores inusuales, deja de usar el producto y ponte en contacto con el servicio de ayuda de Nintendo.

+ No desmontes ni trates de reparar este producto. Si el producto esta dafiado, deja de utilizarlo y ponte en contacto con el servicio de ayuda de Nintendo. No toques las
partes dafiadas y evita el contacto con liquidos procedentes de fugas.

+ No toques los terminales con los dedos ni con ningin objeto metélico.
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ialien konnten hluckt werden. Das USB-Ladekabel

KUAKOCTM BHYTPb NpeKpaTuTe

/N ADVERTENCIAS GENERALES

+ Mantén el embalaje lejos del alcance de los nifios. Ciertas partes del embalaje podrian ser ingeridas por accidente. El cable USB de carga podria enrollarse alrededor
del cuello.

TRATAR CON CUIDADO

+ Si el producto se ensucia, limpialo con un pafio suave y seco. No utilices ningtn tipo de disolvente.

PORTUGUES

A Nintendo poderd, ocasionalmente, alterar as especificagdes relallvas a0 produto e atualizar estas informagGes. Por esse motivo, a Nintendo recomenda que seja
consultada a (ltima verséo deste d em: https:/www.nil /docs (Este servio podera ndo estar disponivel em alguns paises.)

Informagdes sobre satide e seguranga

As informagdes sobre satide e seguranga deverdo ser lidas e itadas. 0 ndo ) destas i

produto por criangas devera ser supervisionada por um adulto.

/N ATENGAO - Seguranga elétrica

+ Utilizar o cabo de carregamento USB (HAC-010) incluido para ligar este acessério a base da Nintendo Switch. Em alternativa, ligar um carregador compativel
que produza 7,5 W (5 V/1,5 A), como o carregador da Nintendo Switch (HAC-002) (a venda em separado), diretamente & porta USB do acessorio usando o cabo
adequado. Certificar-se de que é utilizado um carregador compativel cuja utilizagao tenha sido aprovada no respetivo pais de residéncia.

« Este produto devera ser mantido longe de micro-ondas, temperaturas altas ou luz solar direta.

+ Este produto ndo deverd entrar em contacto com liquidos, nem ser utilizado com as maos molhadas ou engorduradas. Se algum liquido se infiltrar no produto, a sua
utilizagéo devera ser interrompida e o utilizador devera entrar em contacto com a Assisténcia da Nintendo.

+ Néo deverd ser empregue demasiada forga durante a utilizagdo deste produto. O cabo de carregamento USB néo deverd ser puxado nem torcido.
+ Durante uma trovoada, o utilizador ndo devera tocar no carregador se este estiver ligado a corrente.

+ No caso de o utilizador ouvir um ruido estranho, vir fumo ou sentir um odor invulgar, devera interromper a utilizagéo deste produto e entrar em contacto com a
Assisténcia da Nintendo.

+ 0 utilizador ndo devera desmontar nem tentar reparar este produto. Se o produto estiver danificado, a sua utilizagao deverd ser interrompida e o utilizador devera
entrar em contacto com a Assisténcia da Nintendo. Nao tocar nas areas danificadas. No caso de o produto derramar liquido, o contacto com este devera ser evitado.

+ Nao tocar nos conetores do dispositivo com os dedos ou objetos de metal.

/N ATENGAO - Avisos gerais

+ Os materiais de embalamento deverdo ser mantidos fora do alcance das criangas uma vez que poderéo ser engolidos acid
pode enrolar-se a volta do pescogo.

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO
+ Se o produto estiver sujo, devera ser limpo com um pano seco e macio. Nao utilizar diluente ou outros solventes.

Nintendo pud modificare periodicamente le specifiche del prodotto e queste informazioni. La versione pit recente di questo documento & disponibile sul sito
https://www.nintendo.com/eu/docs (In alcuni paesi questo servizio potrebbe non essere disponibile.)

Informazioni per la salute e la sicurezza

Leggere e seguire attentamente le informazioni per la salute e la sicurezza. La mancata osservanza delle precauzioni riportate potrebbe provocare danni alle persone o
alle cose. Si raccomanda agli adulti di sorvegliare i bambini durante ['utilizzo del prodotto.
/N AVVERTENZA - Sicurezza elettrica

+ Per collegare |'accessorio alla base per Nintendo Switch, usare il cavo di ricarica USB (HAC-010) incluso, oppure collegare un adattatore CA compatibile che
supporti 7,5 W (5 V/1,5 A), come il blocco alimentatore per Nintendo Switch (HAC-002) (venduto separatamente), direttamente alla porta USB dell'accessorio
usando un cavo appropriato. Assicurarsi di usare un adattatore CA approvato per |'uso nel proprio paese.

+ Non esporre il prodotto alle microonde, alla luce solare diretta 0 a temperature eccessivamente alte.

« Evitare che il prodotto venga a contatto con liquidi e non toccarlo con mani bagnate o unte. Se un liquido si infiltra nel prodotto, interrompere I'uso e contattare
l'assistenza di Nintendo.

+ Non sottoporre il prodotto a forza eccessiva. Evitare di torcere o di tirare con forza il cavo di ricarica USB.
+ Non toccare il prodotto in fase di ricarica durante un temporale.
+ Se si avvertono rumori inusuali, fumo o odori particolari, interrompere immediatamente |'uso del prodotto e contattare I'assistenza di Nintendo.

+ Non smontare o cercare di riparare il prodotto. Se il prodotto & danneggiato, interrompere immediatamente I'uso e contattare |'assistenza di Nintendo. Non toccare
parti danneggiate. Evitare il contatto con gli eventuali liquidi che fuoriescono.

« Non toccare i terminali dei dispositivi con le dita o con oggetti metallici.

/N AVVERTENZA

+ Tenere i materiali d'imballaggio fuori dalla portata di bambini piccoli poiché p:
attorno al collo.

AVVISO

« Se il prodotto si sporca, pulirlo con un panno morbido e asciutto. Non usare diluenti o altri solventi.

Nintendo kan eventuellt dndra produktspecifikationer och uppdatera den hér informationen emellanat. Den senaste versionen av det har dokumentet finns tillganglig
pa https:/www.nintendo.com/eu/docs (Den hér tjdnsten ar eventuellt inte tillgénglig i vissa lander.)

dlso- och sakerhetsinformation

Las och fdlj hdlso- och sékerhetsinformationen. Om du inte gor detta kan det leda till personskada eller annan skada. Om barn ska anvénda den har produkten bor
vuxna ha dem under uppsyn.
N VARNING - Elsikerhet

+ Anvind den medfdljande USB-laddningskabeln (HAC-010) for att ansluta det hr tillbehdret till Nintendo Switch-dockstationen. Det gar dven att ansluta en kompatibel
nétadapter som stoder 7,5 W (5 V/1,5 A), som till exempel Nintendo Switch-natadaptern (HAC-002) (séljs separat), direkt till tillbehorets USB-port med rétt kabel.
Se till att anvanda en kompatibel natadapter som ar godkand i ditt land.

« Utsitt inte den har produkten for mikrovagor, hdga temperaturer eller direkt solljus.

+ Lat inte den har produkten komma i kontakt med vatskor och anvand den inte med blGta eller oljiga hander. Om det kommer in vétska i den har produkten slutar du
att anvanda den och kontaktar Bergsala Service Center.

+ Utsitt inte den hér produkten for dverdrivet vald. Dra inte i USB-laddningskabeln och vrid den inte fér hart.

« Ror inte den har produkten nér den laddas under askvader.

+ Om du hdr ett konstigt ljud, ser rék eller nagot luktar konstigt slutar du att anvénda den hér produkten och kontaktar Bergsala Service Center.

+ Montera inte isar och forsok inte att reparera den har produkten. Om den har produkten &r skadad slutar du att anvénda den och kontaktar Bergsala Service Center.
Rdr inte skadade omraden. Undvik kontakt med l4ckande vatskor.

« Ror inte enheternas kontakter med dina fingrar eller metallfremal.

/N VARNING - Allmiint
+ Forvara forpackningsmaterial utom réckhall for sma barn eftersom de kan svéljas. USB-laddningskabeln kan ringlas runt halsen.

FORSIKTIG ANVANDNING
+ Om den hér produkten blir smutsig torkar du av den med en mjuk, torr trasa. Undvik att anvénda thinner eller andra losningsmedel.

Nintendo kan @ndre produktspecifikationer og opdatere denne information fra tid til anden. Den seneste version af dette dokument er tilgaengelig pa
https://www.nintendo.com/eu/docs (Denne tjeneste er muligvis ikke tilgeengelig i nogle lande.)

Helbreds- og sikkerhedsoplysninger

Laes og overhold venligst helbreds- og sikkerhedsoplysningeme. Undlades dette, kan det forérsage personskade eller beskadigelse. Voksne bgr overvage berns anvendelse
af dette produkt.
/N ADVARSEL - Elektrisk sikkerhed

+ Brug det medfglgende USB-opladningskabel (HAC-010) til at forbinde dette tilbehor til Nintendo Switch-docken. Alternativt kan du tilslutte en kompatibel stromforsyning,
der understatter 7 7,5W (5V/1,5A), sasom Nintendo Switch-strgmforsyningen (HAC-002) (slges separat), direkte til tilbehgrets USB-indgang ved hjeelp af det rette kabel.
Serg for, at du bruger en kompatibel stremforsyning, der er godkendt til brug i dit land.

+ Udszt ikke produktet for mikrobglger, hgje temperaturer eller direkte sollys.

+ Lad ikke dette produkt komme i kontakt med vaesker, og brug det ikke med vade eller fedtede fingre. Hvis der traenger vaeske ind i produktet, sa stands anvendelse og
kontakt Bergsala Service Center.

+ Undlad at udsztte dette produkt for hardhaendet behandling. Undlad at traekke i USB-opladningskablet, og vrid det ikke for stramt.

+ Undlad at bergre dette produkt ved opladning under tordenvejr.

+ Hvis der hres underlige lyde, observeres rgg eller ualmindelige lugte, s stands anvendelsen af produktet, og kontakt Bergsala Service Center.

« Forseg ikke at adskille eller reparere dette produkt. Hvis dette produkt bliver beskadiget, sa stands anvendelse, og kontakt Bergsala Service Center. Bergr ikke
beskadigede omrader. Undga kontakt med enhver form for leekkende vaeske.

+ Undlad at bergre enhedernes tilslutninger med fingrene eller metalgenstande.

/N ADVARSEL - Generelt
+ Hold emballeringsgenstande uden for sma bgrns raekkevidde, da de kan sluges. USB-opladningskablet kan vikle sig rundt om halsen.

FORSIGTIG ANVENDELSE
* Hvis produktet bliver snavset, sa aftgr det med en blgd, tor klud. Undga anvendelse af fortynder eller andre oplgsningsmidler.

Nintendo voi silloin talldin muuttaa tuotetietoja ja pivittad naitd tietoja. Taman
(tdm4 palvelu ei valttamatta ole kaytettévissa kaikissa maissa).

Terveys- ja turvaohjeet

Noudata terveys- ja turvaohjeita huolellisesti. Ohjeiden laiminlynti voi johtaa ta tai loukk Jos lapset kayttavat tatd tuotetta, aikuisten on

valvottava sita.

A\ VAROITUS - sihkéturvallisuus

+ Kéyta mukana tulevaa USB-latauskaapelia (HAC-010) tamén lisélaitteen yhdistamiseen Nintendo Switch -telakkaan. Voit myos yhdistéa yhteensopivan muuntajan, joka
tukee tehoa 7,5 W (5V / 1,5 A), kuten Nintendo Switch -muuntajan (HAC-002) (myydaan erikseen), suoraan lisélaitteen USB-liitantaan kéyttamalla sopivaa kaapelia.
Varmista, ettd kdytat yhteensopivaa muuntajaa, joka on hyvaksytty kayttoon maassasi.

+ Al4 altista tiité tuotetta mikroaalloille, korkeille [impétiloille tai suoralle auringonvalolle.

+ Al& padstd tétd tuotetta kosketuksiin nesteiden kanssa &laké kéyta sitd marilla tai oljyisill kasilla. Jos tuotteen sisaén padsee nestetts, lopeta sen kéyttd ja ota
yhteyttd Bergsala Service Center -kuluttajapalveluun.

+ Al kéytd tarpeettoman paljon vmmaa kun késittelet it tuotetta. Ald veda USB-latauskaapelia tai vaénna sité liian tiukkaan.
+ Al koske tahén ilmalla latauksen aikana.
+ Jos kuulet outoa dantd, ndet savua tai haistat jotakin outoa, lopeta tdman tuotteen kéyttd ja ota yhteytta Bergsala Service Center -kuluttajapalveluun.

+ Al pura tai yrité korjata taté tuotetta. Jos tuote vaurioituu, lopeta sen kéyttd ja ota yhteyttd Bergsala Service Center -kuluttajapalveluun. Al koske vahingoittuneisiin
osiin. Ald koske tésté tuotteesta mahdollisesti vuotaneisiin nesteisiin.

+ Al koske laitteiden liitantdihin sormilla tai metalliesineilla.

/N VAROITUS - yleisti
+ Al4 jitd tamén tuotteen pakkausmateriaaleja pienten lasten ulottuville tukehtumisvaaran vuoksi. USB-latauskaapeli voi kierty4 kaulan ympirille.

TURVALLINEN KAYTTO
+ Jos tamd tuote likaantuu, puhdista se pehmelld, kuivalla liinalla. Valtd tinnerin tai muiden liuottimien kayttoa.

Nintendo kan endre produktbesknvelsene 0g oppdatere denne informasjonen fra tid til annen. Den nyeste versjonen av dette dokumentet er tilgjengelig pa
https://www.ni / (Denne tj kan veere utilgjengelig i enkelte land).

Helse- og sikkerhetsinformasjon

Les og ta hensyn til fglgende helse- og sikkerhetsinformasjon. A unnlate & gjgre dette kan medfore skade pa person og/eller eiendom. Voksne bgr ha tilsyn med barns
bruk av dette produktet.
/N ADVARSEL - Elektrisk sikkerhet

+ Bruk den medfglgende USB-ladekabelen (HAC-010) for & koble dette tilbehgret til Nintendo Switch-dokken. Eller bruk en kompatibel stramforsyning som har stette
for7,5W (5V/1,5A), slik som en Nintendo Switch-stramforsyning (HAC-002) (selges separat), direkte i USB-porten pé tilbehgret med passende kabel. Pase at du
bruker en kompatibel stramforsyning som er godkjent for bruk i landet ditt.

+ Ikke utsett dette produktet for mikrobglger, haye temperaturer eller direkte sollys.

+ Ikke la dette produktet komme i kontakt med vaeske, og ikke bruk det med vate eller oljete hender. Hvis det kommer vaeske inn i dette produktet, ma du stoppe all
bruk og kontakte Bergsala Service Center.

+ Ikke utsett dette produktet for overdreven maktbruk. Ikke dra i USB-ladekabelen og ikke vri den for hardt.

+ ke ror dette produktet under lading ved tordenvaer.

+ Hvis du herer merkelige lyder, ser royk eller lukter noe rart, ma du stoppe all bruk av dette produktet og kontakte Bergsala Service Center.

+ Ikke demonter eller forsgk & reparere dette produktet. Hvis dette produktet er skadet, ma du stoppe all bruk og kontakte Bergsala Service Center. Ikke ror skadede
omrader. Unngé kontakt med enhver lekkende vaeske.

+ Ikke rer enhetskontakter med fingrene eller metallobjekter.
/N ADVARSEL - Generelt
+ Hold emballasjemateriale borte fra sma barn, da det kan svelges. USB-ladekabelen kan vikle seg rundt halsen.
FORSIKTIG BRUK
+ Hvis dette produktet blir skittent, ma du terke av det med en myk, torr klut. Unnga bruk av fortynningsvzeske og andre lgsemidler.
Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
U K Importer in the EU: Nintendo of Europe SE, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany
C n Importer in Australia: Nintendo Australia Pty. Ltd., 804 Stud Road, Scoresby, Victoria 3179, Australia
UK economic operator: Nintendo UK, Quadrant, 55-57 High Street, Windsor SL4 1LP, UK
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